
诺亚带了七只还是十四只洁净的动物上方舟？ 

诺亚方舟上每种动物有多少只？看看任何一幅关于诺

亚方舟的流行画作，你很可能都会产生错误的印象。

方舟不仅经常被错误地描绘成一个装满东西的浴缸，

而且画中登船的动物种类几乎总是错误的。你经常会

看到两只狮子、两只老虎、两匹斑马、两匹马，以及

其他所有艺术家能塞进画面里的常见动物。但诺亚不

需要同时带马和斑马，因为它们属于同一类——他只

需要带两只马就行了。同样，由于狮子和老虎都属于

猫科动物，诺亚也不需要同时带两只狮子和两只老虎；

他只需要带两只猫科动物就行了。 

 

人们常常认为方舟上每种动物只有两只，因为上帝告

诉诺亚，陆地上的动物“每样两只”都会来到他那里（创

世记 6:20）。但经文接着说：“凡洁净的牲畜，你要

带七对，一公一母；凡不洁净的牲畜，也要带一对，

一公一母；空中的飞鸟也要带七对，一公一母，好让

它们的后代在全地上存活”（创世记 7:2-3）。 

诺亚带来的是七个个体，还是每种洁净的动

物和飞虫七对？ 
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尽管一些怀疑论者声称存在矛盾，但这并非矛盾。在

上帝最初的命令（创世记 6:20）中，祂并没有说每

种动物只能有两个来到挪亚那里。上帝完全可以补充

祂最初的指示，给挪亚一些额外的信息。但关键在于：

挪亚带来的究竟是七个个体，还是每种洁净的动物和

飞禽七对？ 

ESV 译本中译为“七对”的希伯来语原文直译为“七七”

（shiv'ah shiv'ah）。这是指七对，每种七只（NKJV），

还是七乘七？很少有人认同第三种解释，即挪亚带了

每种洁净动物 49 只上方舟，而希伯来原文并没有支

持这种观点的依据，所以我们将重点讨论前两种解释。 

每种七个？ 

支持方舟上只载着每种洁净动物七只的观点，是基于

圣经中“ shiv'ah shiv'ah ”一词的不确定翻译，例如

在某些英文译本（如 KJV、NKJV、NASB 和 NET）

中，它被译为“每类七只”或类似的短语。此外，圣经

也记载，洪水过后，挪亚将“各样洁净的牲畜和飞鸟”

献祭给神（创世记 8:20）。因此，如果他带了七只动
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物上船，那么他就可以每种献祭一只，留下六只（三

对）洁净的牲畜和飞鸟，让它们繁衍遍布大地。亨利·莫

里斯在其创世记注释中也持此观点：“每类动物中的第

七只显然是用于献祭的。” ² 

虽然这个提议很有趣，但它绝非定论，我们必须谨慎，

不要让对某些观点的偏爱凌驾于文本本身之上。例如，

认为诺亚带了七个人（六个用于繁衍后代，一个用于

献祭）的想法或许很有吸引力，因为它与圣经中其他

“6+1”的模式相符（例如，上帝用六天创造，一天安

息（创世记 1:1-2:3）；以色列人被指示耕种土地六

年，然后让土地休耕一年（出埃及记 23:10-11））。

然而，关于动物来到方舟并登上方舟的经文中，没有

任何内容表明每种动物都额外带了一个用于献祭。支

持这种观点的人根据后面的经文（创世记 8:20）做出

了推断，但他们的推断合理吗？诺亚究竟献祭了多少

只洁净的牲畜和飞禽？经文并没有告诉我们他每种动

物只献祭一只——它只是说他“取了各样洁净的牲畜

和各样洁净的飞鸟”（创世记 8:20）。他本可以从每

对牲畜和飞鸟中各取一雄一雌献祭。这样就能保持 
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6+1 的模式（六对用于繁衍，一对用于献祭）。献祭

每种鸟类一对，也符合以色列人献祭的要求，因为他

们无力负担羔羊作为赎罪祭。利未记 5:7 和 12:8

记载，在这种情况下，人必须献上两只斑鸠或两只鸽

子，约瑟和马利亚在耶稣出生后就是这样做的（路加

福音 2:22-24）。但是，圣经中没有任何内容解释

为什么方舟上的洁净牲畜和飞鸟必须遵循 6+1 的

模式。因此，诺亚可以从每个洁净的物种中献祭几个

雄性——因为大多数动物不是一夫一妻制的，所以即

使雄性的数量少于雌性，也可以迅速地使地球上的人

口重新繁衍。 

从更技术性的角度来看，将“七七”理解为七个人并不

符合分配词在语法上表达配对的用法。³为了更好地理

解这一点，请思考我们在英语中如何使用诸如 each、

either 和 neither 之类的词。这些词既指一群人或物

体，也指群体中的个体成员。由于希伯来语中没有表

示“一对”的词，因此有时会使用基数词的重复。⁴因此，

要表达七对男女的概念，在希伯来语中一个非常自然
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的表达方式是“七七，一男一女”，其本质含义是“七个

一男一女”。 

每种七对？ 

支持“七对”观点的理由是，希伯来原文明确指出诺亚

将带来“七七”，而且是一雄一雌。如果每种洁净的动

物只有七只，那么每只雄性动物就没有配偶。大多数

英文圣经译本都反映了这一观点。除了 ESV 之外，

HCSB、NRSV、NCV、NLT、NIV（2011 年更新

版）等译本都将原文译为“七对”。<sup> 5</sup>此

外，几乎所有只译为“七”的译本都附有注释，承认它

也可能指“七对”。<sup> 6</sup> 

这个“公式”与希伯来原文在创世记7:2中对不洁净动

物的描述有所不同。也就是说，这节经文并没有说挪

亚应该带“两只”（一雄一雌），而只是用了“两只”（希

伯来语： shenayim）。既然这两个数字出现在同一

节经文中，我们难道不应该期待它们之间有一定的一
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致性吗？希伯来原文用“两只”来指两只不洁净的动物，

那么为什么在同一节经文中却用“七只”来指“七只”

洁净的动物呢？ 

类似的措辞在后面的经文中也有出现。在创世记 7:9

和15中，经文使用了“二二”（shenayim shenayim）。 

由于每只雄性动物都有一只雌性动物，所以

似乎有七对干净的动物和鸟类登上了方舟。 

凡洁净的动物，不洁净的动物，飞鸟，以及地

上一切爬行的动物，都成双成对（shenayim 

shenayim），一男一女，进入方舟，与挪亚

同去，正如上帝所吩咐挪亚的……凡有血肉、

有气息的动物，都成双成对（ shenayim 

shenayim ），与挪亚同去。（创世记 

7:8-9 , 15） 

这些经文并没有告诉我们方舟上每种动物的数量，而

是告诉我们动物登方舟的方式：成双成对，一雄一雌。
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既然每只雄性都配了一只雌性，那么似乎共有七对洁

净的动物和鸟类登上了方舟。 

有多少飞行生物？ 

关于飞禽，还有一个相关的问题。许多基督徒认为挪

亚只带了七只或七对洁净的鸟。这种观点的依据通常

来自创世记 8:20，其中提到挪亚献祭了各种洁净的牲

畜和鸟类。然而，正如上文所述，不应利用这节经文

来重新解释前一章中清晰的段落。如果创世记 7:2-3

对不洁净的飞禽的数量描述不清，而创世记 8:20 明

确指出方舟上只带了奇数只洁净的牲畜用于献祭，那

么引用这节经文来支持这一观点是合理的。然而，这

两种情况都不成立。请再次仔细查阅创世记 7 章的经

文。 

你要带上七对洁净的牲畜，一公一母；也要带

上一对不洁净的牲畜，一公一母；还要带上七

对空中的飞鸟，一公一母，好使它们的后代在

全地上存活。（创世记 7:2-3，重点为笔者

所加） 
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第 3 节明确指出，挪亚要取七对（或七只）

“空中的飞鸟”。它并没有说这仅仅是指洁净

的飞鸟。 

第 3 节清楚地表明，挪亚要取七对（或七只）“空中

的飞鸟”。经文并没有说这仅仅是指洁净的鸟类。事实

上，这里“鸟”这个词并不准确。在 ESV 译本中，希

伯来语中译为“鸟”的词比我们英语中的“鸟”含义更

为丰富。它指的是任何会飞的生物。挪亚要取七对各

种会飞的生物，包括蝙蝠和会飞的爬行动物。7 由此

推测，如果鸵鸟和食火鸡这类不会飞的鸟类原本不会

飞，那么它们在方舟上可能只带了一对。 

上帝为何要将每种飞行生物和洁净的牲畜各七对送到

挪亚方舟？我们的答案不应局限于创世记 8:20 中提

到的献祭。毕竟，上帝并没有献祭任何不洁净的飞行

生物，也没有人认为他献祭了每种洁净的牲畜六对。

无论人们对献祭以及七对还是十四对的问题持何种看

法，方舟上每种洁净的牲畜和飞行生物的数量都远多

于每种不洁净的非飞行动物。圣经并未明确说明原因，

但我们可以提出一些合理的推测。 
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首先，洁净的动物通常是指人们可以用于劳作和食用

的家畜，尤其是在洪水之后（创世记 9:3）。由于洪

水过后几个月内，挪亚一家几乎无法从地里获取食物，

他们很可能需要一段时间来食用动物，特别是数量较

多的洁净动物，直到新的作物能够播种生长。 

其次，上帝派遣七对飞行生物的原因之一，或许是为

了帮助它们在洪水后的世界里为其他动物和人类的生

存环境做好准备，以便它们最终能够遍布全球。飞行

生物不仅能够更快地传播，到达偏远地区，例如岛屿，

而且许多鸟类还会食用种子，并通过排泄物传播种子。

一项研究表明，经过鸟类消化系统的种子比未经消化

的种子存活率高出 370%。因此，方舟上携带如此多

的飞行生物，可能与其说是为了献祭，不如说是为了

在洪水后为动物和人类的生存环境做好准备。 

谨慎行事 

让我们回到最初的问题。诺亚究竟是带了七对还是七

对每种洁净的动物和飞行生物上了方舟？我认为更有

力的论据是诺亚带了七对每种洁净的动物和飞行生物

上了方舟。这似乎是对“七对”的正确解读，尤其是在

它后面紧跟着限定词“雄性及其配偶”的情况下。 

https://ref.ly/Gen%209.3;esv?t=biblia
https://answersingenesis.org/noahs-ark/did-noah-bring-fourteen-or-seven-animals/#fn_8


无论我们持何种观点，我们都可以肯定诺亚

知道正确的答案。 

然而，许多忠实于经文的优秀基督徒在这个问题上持

有不同的观点。无论我们持何种观点，都可以肯定的

是，诺亚知道正确的答案，而且方舟上有足够的空间

和食物来容纳所需数量的动物。 

神的话语是真理——即使在基督徒意见不一致的地

方也是如此。在这样的时刻，错的并非经文本身，而

是我们理解的局限、偏见以及其他因素造成的分歧。

愿我们都能寻求圣灵的指引，努力正确地理解“真理的

道”（提摩太后书 2:15）。 

 

读完这篇文章，你心里是否有一些触动？有没有

一些新的想法，或者值得你认真思考的问题？或许，

你也开始重新思考自己的信仰和人生的方向。 

如果你愿意，现在就可以向上帝祷告，打开心门，

成为祂的儿女。祷告不需要华丽的言辞，只要一颗真

诚的心。你可以这样祷告： 

天父上帝， 
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今天我来到你面前，愿意立定心志，宣告我相信耶稣

基督是我的救主，是我生命的主。我愿意离开过去那

些不讨你喜悦的生活方式，求你赦免我的过犯。靠着

你的恩典，帮助我学习顺服你、爱人如己，活出你所

赐的新生命。求圣灵每天引导我、扶持我，使我一生

荣耀你的名。奉主耶稣基督的名祷告，阿们。 

如果你已经做了这个祷告，愿你知道，你并不孤

单。信仰的道路需要陪伴和成长。鼓励你在自己居住

的地方，寻找一间合适的教会，与弟兄姐妹一同聚会、

学习和成长。 

如果你有任何疑问，或在信仰上需要帮助，欢迎

随时写信与我们联系。我们愿意倾听，也愿意与你一

同前行。一级栏目放的了。 

 


